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Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1540 (2004) 
 
 
 

  Вербальная нота Постоянного представительства Бангладеш 
при Организации Объединенных Наций от 5 июня 2009 года 
на имя Председателя Комитета 

 
 

 Постоянное представительство Народной Республики Бангладеш при Ор-
ганизации Объединенных Наций в Нью-Йорке имеет честь настоящим препро-
водить заполненный вопросник и второй национальный доклад об осуществ-
лении резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности о нераспространении ору-
жия массового уничтожения (см. приложение). 
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного представительства Бангладеш при Организации 
Объединенных Наций от 5 июня 2009 года на имя Председателя Комитета 

 
 

  Пункт 2 постановляющей части — Химическое оружие (ХО) 
 
 

              Государство: Бангладеш 

              Дата доклада:  
 

Национальная правовая основа 
Правоприменение: гражданская/ 

уголовная ответственность и прочее  
Существует ли национальное законодательство, 
запрещающее физическим или юридическим  
лицам участвовать в одном из следующих видов 
деятельности? Могут ли нарушители быть  
наказаны? ДА 

Если ДА, то укажите первоисточник национального 
имплементационного законодательства ДА Если ДА, укажите первоисточник Примечания 

1 Изготовление/производство X Закон о химическом оружии (запрещение) 
2006 года. Закон № XXXVII от 2006 года 

X Закон о химическом оружии  
(запрещение) 2006 года. 
Закон № XXXVII от 2006 года 

 

2 Приобретение X  — “  —  X  — “  —  

3 Обладание X  — “  — X  — “  —  

4 Накопление/хранение X  — “  — X  — “  —  

5 Разработка X  — “  — X  — “  —  

6 Перевозка X  — “  — X  — “  —  

7 Передача X  — “  — X  — “  —  

8 Применение X  — “  — X  — “  —  

9 Участие в качестве сообщника в 
вышеупомянутых видах  
деятельности  

X  — “  — X  — “  —  

10 Оказание помощи в вышеупомя-
нутых видах деятельности 

X  — “  — X  — “  —  

11 Финансирование вышеупомяну-
тых видов деятельности 

X  — “  — X  — “  —  

12 Вышеупомянутая деятельность, 
связанная со средствами доставки 

X  — “  — X  — “  —  

13 Участие негосударственных  
субъектов в вышеупомянутых  
видах деятельности 

X  — “  — X  — “  —  

14 Прочее –  –   
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Пункт 3(а) и (b) постановляющей части —  
Обеспечение учета/сохранности/физической защиты ХО,  
включая относящиеся к нему материалы 
 
 

Национальная правовая основа 
Правоприменение: гражданская/ 

уголовная ответственность и прочее 

Приняты ли какие-либо из нижеследующих мер, 
процедур или законодательных актов для  
обеспечения учета, сохранности или иной  
защиты ХО и относящихся к нему материалов? 
Могут ли нарушители быть наказаны? ДА Если ДА, то укажите первоисточник ДА Если ДА, то укажите первоисточник Примечания 

1 Меры по обеспечению учета при 
производстве 

 Бангладеш не производит ХО и от-
носящиеся к нему материалы и не 
обладает ими, а также не планирует 
производить их или обладать ими в 
будущем 

   

15 Национальный орган по вопросам 
КЗХО 

X Национальный орган Бангладеш по 
Конвенции по химическому ору-
жию, Управление Вооруженных 
сил, канцелярия премьер-министра 

X Национальный орган Бангладеш по 
Конвенции по химическому оружию, 
Управление Вооруженных сил, 
Даккский гарнизон, Дакка-1206 

 

16 Предоставление ОЗХО информа-
ции о химикатах Списков  I, II и 
III 

X Ежегодное объявление представля-
ется ОЗХО 

   

 

 

 



S/AC.44/2004/(02)/133/Add.1  
 

4 10-35718 
 

  Второй национальный доклад Бангладеш об осуществлении 
резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности 
о нераспространении оружия массового уничтожения 
 
 

1. Бангладеш поддерживает резолюцию 1540 (2004) Совета Безопасности о 
нераспространении ядерного, химического и биологического оружия, а также 
средств его доставки. Бангладеш не разрабатывает, не приобретает, не произ-
водит, не обладает, не перевозит, не передает и не применяет ядерное, химиче-
ское или биологическое оружие и средства его доставки, а также не оказывает 
в какой-либо форме поддержки негосударственным субъектам, которые пыта-
ются сделать это. В экспортной политике Бангладеш на 2003–2006 годы огне-
стрельное оружие, боеприпасы и их составляющие части включены в перечень 
предметов, запрещенных для экспорта. Кроме того, Бангладеш не имеет ника-
ких намерений приобрести такое оружие массового уничтожения в будущем. 
Тем не менее Бангладеш считает, что должно быть надлежащее положение о 
законном праве приобретать ядерную, биологическую или химическую техно-
логию в мирных целях в рамках установленных гарантий.  

2. Приверженность Бангладеш делу разоружения, ядерного и в области 
обычных вооружений, вытекает из ее конституционных обязательств в отно-
шении достижения цели всеобщего и полного разоружения. Бангладеш считает, 
что важнейшим приоритетом в области разоружения является ликвидация 
ядерного оружия. Поэтому Бангладеш обеспокоена тем, что любое увеличение 
числа государств, обладающих ядерным оружием, чревато не только серьезны-
ми последствиями для международного мира и безопасности, но и для разви-
тия. 

3. Руководствуясь этими принципами, Бангладеш стала участницей всех ос-
новных договоров и конвенций по разоружению, касающихся запрещения 
ядерного, химического и биологического оружия и обычных вооружений, играя 
зачастую ведущую роль в регионе Южной Азии. Бангладеш была первой стра-
ной в Южной Азии, которая подписала и ратифицировала Договор о всеобъем-
лющем запрещении ядерных испытаний. Бангладеш была также первой стра-
ной в Южной Азии, которая подписала и ратифицировала Конвенцию о запре-
щении применения, накопления запасов, производства и передачи противопе-
хотных мин и об их уничтожении.  

4. Кроме того, Бангладеш является участницей Договора о нераспростране-
нии ядерного оружия и ратифицировала Конвенцию о запрещении разработки, 
производства, накопления и применения химического оружия и о его уничто-
жении и Конвенцию о запрещении разработки, производства и накопления за-
пасов бактериологического (биологического) и токсинного оружия и их унич-
тожении. Она также ратифицировала четыре протокола к Конвенции о кон-
кретных видах обычных вооружений, которые запрещают применение любого 
негуманного оружия. Бангладеш известна своей первопроходческой ролью в 
Южной Азии, будучи страной, присоединившейся к основным договорам по 
разоружению и поддерживающей инициативы, направленные на то, чтобы сде-
лать регион Южной Азии зоной, свободной от ядерного оружия. 

5. В соответствии с резолюцией 1540 (2004) Совета Безопасности прави-
тельство Бангладеш утвердило в качестве национального закона Закон о хими-
ческом оружии (запрещение) 2006 года для применения в стране положений 
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Конвенции по химическому оружию. Кроме того, в рамках своего договорного 
обязательства по Конвенции о запрещении противопехотных мин Бангладеш в 
2005 году уничтожила 189 227 противопехотных мин. Бангладеш осуществляет 
также процесс разработки национального законодательства, касающегося этой 
Конвенции. 
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